N° DE DOSSIER :

TR ANS ORGANISE PAR / BY ZANIROLI CLASSIC EVENTS

MAROC bpEMANDE D’ENGAGEMENT
renovemere 204 ENTRY APPLICATION 2024

16 Edition

RECU LE:

Réservé a 'organisation / for Administration only

A RETOURNER AVANT LE 1¢' /04/2024 Maximun / DEADLINE FOR RETURN 15t/04/2024 Maximum

‘N s oy S PILOTE/DRIVER CO-PILOTE/CO-DRIVER
it - -
X M/ Mr X Mme / Mrs X M/ Mr X Mme / Mrs

Nom / Last Name

Prenom / First Name

Né(e) le / Date of Birth

Groupe Sanguin / Blood Group

Nationalité / Nationality

Profession / Occupation

Adresse / Adress

Code Postal / Zip Code

Ville / City

Pays / Country

Portable / Mobile

Tél. 2./ Day Phone

e-Mail (en Maj.)/ e-Mail (Caps)

N° de Passport / Passport Nr

-------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

Date & Préfecture / City & Date

N°permis conduire/Driving licence N°

Délivré le / Issued

Taille / Size S-M-L-XL-XXL-XXXL S-M-L-XL-XXL-XXXL




DROITS D’ENGAGEMENT/ENTRY FEES 2024

INSCRIPTION / ENTRY FEES : PRIX/PRICES CHOIX/CHOICE
1/ REGULARITE / REGULARITY
Avec classement 5300 €
With classification
2/ RAID
Sans classement / Without classification 5000 €
OPTIONS : CHAMBRES / ROOMS 600 €
2 SINGLES au lieu d’'une / instead Twin

TOTAL DROITS D’ENGAGEMENT / ENTRY FEES =

ARRHES ENGAGEMENT OBLIGATOIRE (arrhes de 3000€ a l'inscription)
COMPULSORY DEPOSIT ( € 3000 deposit upon enrollment)
SOLDE ENGAGEMENT (le solde est a régler avant le 30 septembre 2024)

= -3000 €

BALANCE (the balance must be paid in full by September 30, 2024 -

MODE DE REGLEMENT/PAYMENT CHOICE
Les versements seront encaissés a réception de 'engagement
These sums will be cashed at the reception of the entry form

O CHEQUE pour les titulaires d’un compte en France a l'ordre de Patrick Zaniroli Promotion

O VIREMENT BANCAIRE / BANK TRANSFER

Le transfert bancaire doit s'effectuer en €uros, avec les frais a la charge de I'expéditeur en spécifiant la raison du
transfert : TRANSMAROC 2024 et le nom du pilote.

The bank transfer must be done in €uros, costs of transfer are payable by the sender, specifying the reason of the
transfer : TRANSMAROC 2024 and the name of the driver.

Titulaire du compte / Account owner:S.A.S. PATRICK ZANIROLI PROMOTION - FR
RIB (Relevé d’ldentité Bancaire) : FR76 1910 6008 4143 6909 6756 268
BANK Crédit Agricole Manosque Drouille — Manosque

IBAN International Bank Account Number: FR76 3007 7048 7512 3114 0020 007
BIC (Bank Identification Code) : SMCTFR2A
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O Personnelle / Personal

VOTRE VOITURE / YOUR CAR:
Modéle & Année / Type & Y
O Avec appareil(s) ou/or O Sans apareil odele & Annee / Type & Year

OExpert ou/or O Débutant/Beginner




CONDITIONS GENERALES / GENERAL CONDITIONS 2024

PIECES A JOINDRE/DOCUMENTS TO BE INCLUDED

X Le paiement obligatoire de 'acompte de 3000 € et des droits d’inscription
X La photocopie des passeports du pilote et du co-pilote

X 1 photo d’identité (format 4.5x3.5 cm et le nom inscrit au dos) du pilote et du co-pilote pour
les nouveaux - a coller sur le bulletin

X The compulsory deposit of € 3000 and the entry fees
® 1identity picture (size 4.5 x 3.5 cm sticked an.entry) of the pilot and co-pilot for new crew

X The copy of pilot and et du co-pilot passeports

Comment nous avez vous connu ? / How did you hear about us ?
X Presse/Press K ww.zanirolicom K Réseaux Sociaux/Social Medias XK TV/TV K Autres/Other

DESISTEMENT / WITHDRAWALS

Pour étre prise en compte, tout désistement doit étre faite par écrit (courrier, e-Mail ou fax).
En cas de désistement de votre part, les conditions de remboursement seront les suivantes :
Pour toute annulation 500 € de frais administratifs seront retenus

Pour une annulation retenue forfaitaire de 500 € sur I'engagement.

Du 1er février 2024 au 1er juillet 2024: Retenue de 3000€ (arrhes).

A partir du 2 juillet 2024 : Retenue de 100% des droits d’engagement.

To be taken into consideration, all cancellations must be reported in writing (by post, e-Mail or fax).
In case of cancellation, reimbursement requirements are as follows:

For a withdrawals: €500 of the amount paid will be forfeited.

From February 1st, 2024 to July 1, 2024: €3000 of the entry fee will be forfeited (Deposit).

From July 2, 2024: 100% of the entry fee will be forfeited.

DATE / DATE o :SIGNATURE

Bulletin a retourner complet a / Form to return complete to: PATRICK ZANIROLI PROMOTION - PZP
ZI St Joseph — Le Meeting — 1-14 Avenue du 1er mai — 04100 Manosque — France

Phone : + 33 (0) 6 76 86 69 34 ou +33 (0) 6 82 89 81 13 - E.mail : info@zaniroli.com
www.zaniroli.com

PZP est une SAS assujettie a la TVA a 20 % - N° TVA intracommunautaire : FR96 341 828 028 / PZP is a French company with a VAT of 20%
L’éxonération de TVA, suivant I’Article 262 L du Code Général des Impéts s’applique pour la TransMaroc

The VAT exemption, according to Article 262 L of the General Tax Code, applies to TransMarocco



MODALITES/ TERMS 2024

FRAIS D'INSCRIPTION / ENTRY FEES

L'inscription pour un équipage de 2 personnes avec une voiture se monte a 5 300 € en regularité et 5 000 € en Raid.
Entry fee for a two people-crew with a car is €5,300 in regularity class and €5,000 in the raid class

Pour bloquer les chambres (et vos voitures) / In order to blocks all the rooms (and your cars):
IMPERATIF pour notre organisation / IMPERATIVE for our organization:

Cloture des inscriptions : 1er Juin 2024 / Entries deadline: 1er June, 2024

L'engagement tout inclus pour 2 personnes / The entry fee iall includes for 2 persons:

- 2plaquesrallye / 2 rally plates

«  Unroad-book / One road book

«  Le coktail d'ouverture, la restauration pour 2 personnes (petit-déjeuner, déjeuner, diner) du diner du 01/11/2024
jusqu’ au diner de cloture a l'arrivée le 8/11/2024 (7 jours) / The opening cocktail, cathering for 2 persons (breafast,
lunch, dinner) from the dinner of November 15t to the award ceremony dinner on November 8th, 2024 (7 days)

«  L'hébergement en chambre double ou twin : 7 nuits / Accomodation in double or twin rooms: 7 nights

- L'organisation générale / The general organisatio

- Lalocation du GPS TRIPY / TRIPY GPS macine rent
- Le service classement, les assurances / The classification service, insurances

- Cadeau/ Gift

SUPPLEMENTS / OPTIONS

Suppléments / Options ci-dessous / below
Location de 4x4 / 4 wheels drive rental
Avions pour se rendre au Maroc / Plane tickets
Traversée bateau / Boat crossing
Accompagnant en-dehors de I'équipage / Followers
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NOTA : RAPPEL DES 2 FORMULES / 2 FORMULAS
«  Régularité:

Equipage sur la piste avec chronométrage Tripy
Classements : Débutant et Expert - Avec ou Sans appareil
Crew on the track with Tripy timing

2 rankings : Beginners or Expert - With or Without Trip

« Raid: Equipage sur la piste sans chronométrage / Crew on the track without timing



